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Cyiiepkya boraros, a1.¢.H., nouenT UHcTutyTa si3piko3HaHusi uM. A.bailitypcbiHoBa; Ayecxan Paiima, ma-
rucTpaHT 2 Kypca MUHcTUTYTA si3bIko3HaHus UM. A.BaliTypchiHoBa. JINHIBOKOTHUTHBHBIN AHAJIN3 A3BIKOBBIX
eTHHHII, 0003HAYAIOIINX MOrpedaJbHbIH 00T B Ka3aXCKOM 001IeCTBe.

Cmamwst noceésiujena npooemam u3yHeHust sI3blKkoeblx eOUHUY nocpedaibHo20 obpsada. Aemopamu ¢ mouku spe-
HUSL KOCHUMUBHOU TUHCBUCMUKU PACCMAMPUBAIONCSL KAK OMOETbHblE CL08A MAK U (DPA3e0N02UIMbl KA3AXCKO20 SI3bl-
Ka, 0bo3Hauaiowue NOHIMuUsL cmepms, nozpebenue, noxoporuvill 0opsd u op. Iloosepearomes ananuszy eene3uc u
MOMUBAYUSL SIZLIKOGLIX €OUNUY NOZPeDAbHO20 00pPs0a 8 CE3U C aApXeoI0SUeCKUMU OAHHBIMU OPEBHEMIOPKCKO2O
nepuooa. Taxoice psi0 A361K06bIX OUHUY NO2PEDATLHO20 00PIAA OMHECEHbL K KYIbNYPHOMY KOOY.

KaroueBble ciioBa: nocpebanvviii 06psio, NOXOPOHbL, MIOPKCKOE MUPOBO33PEHUE, CMEPHIb, KYPEaH.

Suyerkul Botagoz, Doctor of Philology, docent Institute of linguistics named A.Baitursynuly;

Auyeskhan Raima the master of 2nd year of the Linguistic Institutue named after A.Baitursynov

Cognitive-linguistic analyses to the units of funeral ceremony in kazakh society

The article is devoted to the problems study of linguistic units of funeral ceremony. From the point of view cognitive
linguistics examined authoress as separate words are phraseological units of Kazakh language, designating concepts
death, burial, funeral ceremony , etc. Genesis and motivation of linguistic units of funeral ceremony is exposed to the
analysis in connection with archaeological information of ancient Turkic period. Also a number of linguistic units of
funeral ceremony considered as the cultural codes.

Keywords: Funreal ceremony, Turkic cognition, death, soil, mound.

Penakuusara 08.10.2015 kaOGbu1naHbI.
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3.1. CYJIEUMEHOBA!, C.A. JIAYTAJIMEBA?
@.2.0., an-Dapadbu ameinoasvl Kaz¥y npogeccopul!, an-Dapabu amvindazer Kaz¥y mazucmpanmor’

KA3AK, OPBIC, AMEPUKAHIBIKTAPIBIH TIIIK CAHACBIHJAAFBI KYHEY / MY2K / HUSBAND
VS. OMEJI / )KEHA / WIFE CO3JIEPIHIH OPTAK "KOHE 'KEKE EPEKIIEJIKTEPIHE
SKCHEPUMEHTAJIJIbI TAJIIAY

Maxkanaoa xazax, opulc dcaHe amepuraHOblKmapovly mildik canacvinoasvl Kyuey / mysc / husband vs. aven /
Jicena / wife co30epiniy Opmar JHcoHe JiceKke epeKuenikmepin aHblKmay MAaKCamolHOA HCYPi3ileeH IKCNepUMeH-
mandvl manoay Homudicenepi cunammanaovl. CayamHama apKwlivl Ka3axK, OpbiC HCIHE AMEPUKAHObIK, MITL UelepiHil
YUpeHuiikmi, Kapanausim CaHacblHOd KalblNMACKaH omoaceloagvl auel MeH Kyueyoiy UWblHAlbl OeliHect Hcacaiob.

Accoyuamugmi dKcnepumenm Hamudiceci KopcemrkeHoel, Ka3axK, OpblC HCIHe AMEPUKAHObIK MINOIK canadazvl
kyuey / mydxc / husband vs. atien / sicena / wife ces0epiniy yimmolk epexwenicin Kapacmolpyoa YKCAcmulKmapobly
AneauiKbl acepine Kapamacmau, amaimvlul YebiMOapobly eKi mypii MaOeHuem ueiepiniy mycinieinoesi Jicone
KONOAHYbIHOA aumapivlKmail aliuakmulkmap aukblHOAIun omulp. Accoyuayusnapovl cemManmuKkanvly opicmepee
bonyoe atien MeH Kyliey co30epin «Ombachly CeMAHMUKAIbIK Moobl, Jceke Kacuemmepi, (QYHKYUOHAIObIK Kbl3Meni,
ces3im, amoyusza 6AIAHbICMbL ACCOYUAMUSIT MONMAP AUKbIHOAIObL.

Tyiiin ce3nep: mindik cana, accoyuayusi, epkin ACCOUAMUSMI IKCNEPUMEHM, MIOEHUEM, CEMANMUKATIBIK MON.

Tinmix caHamarsl epEKIISITIKTEDP dp YITTHIH MOICHHUETIHE, MEHTATUTETIHE, TUTIHE OaTaHBICTHI €KSHIIT1
aHbIK. TinmiK caHasa KajablITaCKaH EPeKIIeNIKTeP/Ii aHbIKTall OTBIPBHIM, dp YJITTHIH Oenrisi Oip yFbIMFa
OailIaHBICTHI AYHUETAHBIMBIH OaliKayFa 00 Ibl.

Epkin acconmaTuBTi SKCIIEPUMEHTKE KasakK, OpbIC, aMEPHUKAaH/BIK a3amarTap KarblcThl. CoHmal-ak,
OKCIIEPUMEHTTIH aJifa KOWFaH MIHACTTEpIHE COMKeC oleNn KoHE ep a3aMaTTapblH KayarTapbIHIaFrbl
EPEeKILETIKTEp JIe SCKEePUIII.

Ke3 kenreH YATTHIH AYHHETaHBIMBIHAA Oenrimi Oip €63 op Typii accOIMaTHBTI MarblHa Oepei.
JKyMBICBIMBI3/1a KapacThIPBUIBIN OTHIpFaH Kyhey / My / husband vs. ofien / sxeHa / wife cezaepin amyngarsl
0acThl MaKCcaTBIMBI3 — OiieI MEH ep aJlaMHbIH O0TOACBUTBIK OMIPJIET], SIFHH, diel XKoHEe KYHey KbI3MEeTiH/eT]
ACCOIMATHBTI MaFbIHACHIH aHBIKTAy OOJIIBI.

DKCHepuMEHT HoTwxkenepin Ttanmay ymriH FO.H. KapayaoBTBIH CeMaHTHKAIBIK TEIITAIET TEOPHS-
ChIH Taiinananambpl3. CeMaHTHKAIBIK TeIITaIbT aCCOIMATUBTI OPICTI 9JIeM Typallbl OLTIM OipiIiri peTiHae
KapacTeIpansl. CeMaHTHKANBIK TEITANBT OIETTE, TIPEK co3re OalmaHBICTHI OeNTiii Oip TUAIK caHara
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OalilaHBICTBl 3aTTap HeMece YFhIMIAapAblH Oenrinepin OipikriperiH OipHemie epictepiaeH Typansl [1,
194]. by MomeHHapaIbIK 3epTTEYACPIl JKYPTi3ye TeITaNBTTEIH oMOeOaIr Typiiepi MEH YIITTHIK-MOACHHU
KYH/IBUIBIKTAp bl aHBIKTayJa aCCOIMATUBTI KYPBUIBIMHBIH jkaHa Typi Oosbin TaObutaasl [2, 230]. bi3
CEMaHTHKAJIBIK TeIITAIBT METOIMKACHIH ©3T€PTE OTBIPHIIT, KOCHIMIIIA CEMAHTHKAIIBIK OPiCTEP/Ii KOCTHIK.

CemMaHTHKAIBIK ©pic — MaFblHA OPTAKTHIFBIHBIH HETI3iHAE OipiKKeH >KoHE OImipim OTBIpFaH
KYOBUIBICTAPBIHBIH ~ YFBIMJIBIK, 3aTThIK HEMECE KbI3METTEPIHIH YKCACTBIFbIH OCHHENICHTIH TUIIIK
OipIiKTepAiH KUBIHTHIFHI [3, 74].

Ce3iH CeMaHTHUKACHIH 3ePTTEY KOI YaKbIT OOMBI jKeKe co3aepAl 3epTTEYMEH IMICKTEII Kemi. OTkeH
rachIpbiH 20-KbUIIapblHaH 0acTarn KaHa FajbIMIap CO3Jli JKEKe KapacThIpy AYPHIC €MEC CKEHIH, )KEKe
ce31ep MarblHachl MEH (hOpMachkl KarblHaH Oip-OipiHe TybIC co3lepMeH Oipirim, ce3aepAiH TONTapblH He-
Mece epiCiH KypacThIPaThIHBIH, CO3MIIH MOHIH, MOHICIH 01Ty YIIIiH OHBIH KYpPaMBIH 0ip-OipiHEH KEeKe alTbIT
KapacThlpMay KepeKTIriH aiThIN, opTak mikipre kenai. by KakeTTinik Tin OuniMiHAe epic TEOPHSIChIHBIH
HIBIFYbIHA OKei. O TUT OUTIMIH THIH JKOHE YKaHa JKOJIFa OarbITTaIbl.

OtkeH raceIpAblH 30-KbBUIAApBl HETi31 KallaHFaH epic TEOPHSCH Typaibl iTiM Ke3iHAe JMHTBUCT
FaJIbIMJIap apachiHa YJIKCH MiKipTanac TyablpraH OoJjiaThiH, Oipak TUI OUTIMIHIEC QI Ji¢ ©3 MICIIIMIiH
TOJIBIK TallKaH >KOK. bysl Mocene — rampIMaap apachlHAa 9p TYPJIi OarbITTa 3€PTTEIII Kejle JKaTKaH Til
OlTIMIHACTI ©3€KTI Mocenenepain Oipi. OpicTi JIeKcHKa KYHeciHiH 0acThl Oipiri peTiHae KapacThIPHI,
OHBIH TCOPHSUIBIK MACEJICIICPIH )KaH-KaKThl 3epTTereH ranbiMaap: F0.J1. Anpecss, B. I. I'ak, E. B. 'ysbira,
10.H. Kapaynos, A.A. Ydumnesa, [.C. llyp xone T.0. [3, 60].

DYHKITNOHAIBI-CEMAHTHKAIIBIK OPICTI 3epTTey — OeNTiii epicTi kepceTy (GopMachklH FaHA CypeTTen
KOiMal, epicTiH KYpbUIBIMBIH aHBIKTayFa, OHBbIH KOMIIOHCHTTEPIHIH HeapapXHsChiH, OJaplblH Oaiiia-
HBICBIH afKbIHJAyFa Jla KeTe KOHUT Oereni. DyHKIIMOHAIIBI-CEMAHTUKAIIBIK OPICTEe Op JEHTeUeri ai-
TBUTY TocimmepiH OipikTipy Oenrimi Oip YFBIM KaTeropHsAChIHA (MBICANBI, YaKBIT, KEHICTIK, CaIBICTHIPY,
TEPICKE IIbIFapy, CaHBIK JKOHE T.0.) HETri3JelNel, ajl oJap/blH OPKAHCHIChl HAKTHUIBI TIJJIIK aCHEKTiIe
rpaMMaTHKAJIBIK KaTeropus HeMece rpaMMarukaiblk Gpopmamen Oepinemi. CeMaHTHUKAIBIK OPIC TEOPH-
SICBIH 3€pTTeY FaIBIMAAPIABIH KbI3BIFYIIBUIBIFBIH apTTHIPMaca, KEMITKEH KOK. Opic TEOPHACHIHBIH MOHI
MEH OHBIH FhUIBIMA MYMKIHIIKTEpI Tij OUTIMIH/E JKaJIIIbl, )KEKE )KOHE CaJIbICThIPMAJIbI-CaJIFaCThIPMaJIbl
JeHTrel e 3epTTenye.

Enpi 613 epkiH accOMMaTHUBTI SKCIIEPUMEHT MAITIMETTEpiHe Colfkec Ka3ak, OpbhIC, aMePUKAHIBIKTAPIBIH
TIJJIIK CAHACKIHJIAFbI 9WieJI MEH Kyieyre OepuIreH accolaiusiap bl KapacThIpaibIK.

«Kyiiey» Tipek ce3iHe PKCIEPUMEHT HOTHIKECIHIIEC ajbIHFaH JKayanTapibl >KMHAKTall, KalWTalaHy
XKULTITIH KepceTcek: otback (19), oke (13), xap (11), aceipaymist (6), epkek (6), KOpraymisl (4), CYHIKTIM
(4), mameic (3), maxa00ar (3), aiten (3), 6ananap (2), xxy0Oaii (2), kamkop (2), KalparThl, aKbLIIIIbI, JKayarl-
THI, XKITIT, at, )KayanKepIIiIiK, KaWbIHKYPT, Oail, 3aiiblm, Kyliey, akma (1).

KazakrapasIH TiIIIK caHACBIHIA «KYHEY» ¢631 0TOACKIMEH acCOIMAIISIIAHBII OTHIP. PecioHaeHTTepIiH
JKayartapblHa KaparaHjia oTOachlarbl €p aJaMHBbIH OPHbI MEH OHBIH OTOAChl alf[bIHAAFbl MIHJCTIHIH
JKOFapbl eKeHAIri kepinin oTelp. On Kyiey peTiHze aiienine xap, 0ai, 3aiiblm, xyOaii, OananapbeiHa oKe
oomaapl. CoHmai-ak, KYHeymiH aHa TYBICTaphl OOJBIN €CENTeNeTiH KAWBIHKYPTHI 1a PECITOHACHTTEPIIH
JKayanTapblH/Ia KOpiHic TarnkaH.

«Kyitey» cesine OepiireH peakuMsIapAblH iIIiHAE KEKE KACHETTEPiH KOPCETETiH HaMbIC, KAMKOD,
KalparThl, )KayamnThl, JKayalKepIIJTiK aTThl acCOIMaNUsIapAbl aran eTyre 0omaabl. « HaMBICKOMIBIKY co3i
epiIiK, eJJiiK, OaThIPIBIK CO3JEPIMEH ThIFbI3 OaiiaHbicTa. OChIHAAN CEOCHITEPICH «HAMBICY CO31 «YSIT»
CO3IHEH Tepi epiep/iH TUTIHIE KOIl )KyMcanaasl. ATa-aHa YiIblHA ePTEICH KaXXbIPIBUIBIK, KalPaTThUIBIK,
KalcapiIbIIBIK, CBIp OepMec 0ipOeTKeHITiK, HAMBICKONIIBIK, CO3Te OCPIKTUTIK, IPKAHIBIIBIK, OTAHIITBIIIBIK
JKoHE T.0. KaCHeTTep/li AapbITa OTHIPHIM, TopOue OepreH. OChl ICHUXOIOTHSIIBIK KACUETTEPIH epIiep TeK ic-
KHMBLUIMEH FaHa eMecC, COUJIey opeKeTIMEH, Co3 TaH/ay KaOiIeTiMeH e KOPCeTyre ThIPhICAIb.

CoHpmaii-ak, peCIOHACHTTEp KYHEYMiH KaHVSIAarbl (DYHKIMOHAIIBIK KBI3METIH J¢ KOpPCETKEH.
On or0achIHBIH, OaJia-IIarachlHBIH aChIPAYIIbICHI, KOPFAYIIBICHI, aKbLIIIBICKI O0yajbl. JKaHYSICHIH
MaTepHaIbIK JKaFbIHAH KaMTaMachl3 €TEeTIHAIKTeH, PECIIOHACHTTED jKayaObIH/Ia aKila JIeTeH pPeaKius J1a
KOPIHIC TaKaH.

«Kyiiey» cesine OepijreH acconualysUIapIbIH 1IIH/E aT JICTeH CO3/Ii epeKIle aTar oTyre 0oabl. «AT-
€p KaHaTbl» JIETeH MaKaJJblH MarblHACHI OCHI JKepJe Je TyciHinemi. Ockl Oip KacHeTTi TYJIKTIH Ka3ak
XaJKBl YIIIH OPHBI epeKie. AT Ka3aKThIH VITTHIK CaHa-Ce3iM, PyXaHH OOJIMBIC, TYPMBIC-CANT, OMICT-
FYPBIT, MOJICHUET TIEH OHEPiHiH TyTac Oip alipIppuiMac Oedririne aiHanbin KeTkeH. Kazak 0anachl sKbUTKbI
TYJIITiH TOpECiHAeH KOpeTiHi COHIal Ka3ak )KbUIKbI MiHE3/11 JIeTl, ©31HiH MiHe3-KYJIbIK, 01TiM-00IMBIC, KaH
TYHUECIHIH alfKbIHAAyIBICBIHA alfHAIIBIPHITT ayiFaH. J{eMek, Ka3ak yIIiH aT TeKTUTIKTIH OipeH Oip HbIa-
HBI O0TBIT caHasanbl. COHIBIKTAH Ja ep aJJaMHbBIH aT CO3IMEH acCOIalnsIaHyhl 1a TETiHHEH TETiH eMec.
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JKyprizinreH acconuaTuBTi SKCIIEPUMEHTTET1 JKayanTapra CYHeHe OTBIPBII, «Kyley» ce3iHe OepiireH
peaxusIIapabl TOMEHIET1/Iel CeMaHTUKAJIBIK TonTapra 0emyre 0oabl:

1. Kytieynix orOackiarbl (yHKIIMOHAIIBIK KBI3MET1: aChIpayIlbl, KOPFAYIIIbl, aKbUIIIBI, aKIIIa.

2. «Otbacel» CeMaHTHKAJBIK TOOBI: 0TOACHI, dKe, XKap, €pPKeK, oien, Oananap, »xkybai, Oai, XKiriT,
KAUBIHXKYPT, 3aiblll, KYHEY.

3. JKexke kacuerTepi: HAMBIC, KAMKOD, KalparThl, KayamnThl, XKayarmKepIIiTiK.

4. Ce3sim, 3MoIIHs1, a0CTPAKTBUIBI YFBIMJIAP: CYHIKTIM, Maxab0ar.

5. Epekiiie acconuanus: ar.

«OHenm» TIpeK Co3iHe IKCIIEPUMEHT HOTIDKECIHAE allbIHFAaH JKayamnTapAbl JKWHAKTAll, KalTalaHy
JKULTITIH KepceTcek: aHa (23), xap (14),otdackr (13), cyny (4), oiten (3), Hazik (3), bamanap (3), KapbslHAaC
(3), emip (2), Topbuenti (2), ceHimai (2), akbutiibl (2), aid, €1, KOMEKIIi, MeHipimMIi, KbI3, TYII, 5Ke, KaMKOD,
JKaHAIIBIP, aJjai, Maxa00art, IIbIIaM Ibl, TICXOJIOT, KeMTiHIIeK, o3iM, Kyiey (1).

Kazakrap pecrnoHAEHTTepi «oienii» aHaMeH accoluallsuiaraH. Oien uOambl KbI3, WHAOATTHI
KeJIIHIICK, KapblHaac, ake. Conpai-ak, oieN ypHaK >KaJfacThIPYIIBICHL, OMip MOHI peTiHAe TYCiHiIen.
Kazak oifennepiniH Tarbl Oip KacueTi — ©3[epiH epliepiHeH TOMEH ycTay 9eTi. by TopOueHiH KepiHici
0acka xaJIbIKTa epci KOpiHEeTiH mibiFap. JlereHMeH, oiel i MiHe3-KYJIKbIHA, KeIIIPIMAUTITIHE, epiHe JIeTeH
CBIMJIACTBIFbIHA Kapail 0TOACKIHBIH Kepereci Oepik, MaHbIparsl MIalKaiMaii, alkan-1rycel3 0onasl. Epine
JICTCH CBIMJIACTBIFBI, ChIMANBLIBIFBI, SJICIITUIIN oiiesl MiHE31H epJepiH MCUXOJIOTHIChIHAH SPEKIICITIHEI].
CoHIBIKTaH J1a, €pTe/Ieri aTa-aHaIapbIMbI3/IbIH apachiHIa aKbIpacy, HEKeH1 0Y3y CHSIKTBI TEPIC KbLIBIKTAP
OomMmaraH. OHenaepaiH OYIT ICUXOIOTHSUTHIK PEKIISITIKTEP1 9711 Ie CaKTaIBIHBIT Kenedi. by kacuer aHa-
ChIHAaH KbI3BIHA, KEJTIHIHE aKbUI, ©CHET apKbUIbI Oepiiesi. OWel opKaraH TOpOueTi, aKbUIIIEI, KOMEKIIT
Ooambl.

Oeniep/iH SMOIMOHAIABUIBIFBIH, KaH-IYHUEIEPIH Ce3iHy epliepre KaparaH/a KUbIHFa coraabl. Ep-
JIep YIIIiH 9ieN ce3iMiHe TOH KOHLICI3/IIK, KAalFbI )KoHE T.0. SIMOIMOHAIIBI )KaKTaphl Jkat Oonazsl. CepiriHin
JKaraalblH TYCIHIM, Oacy alTynbl epiep Tek OacTapblHa ic TYCKeHJe FaHa Oineni. Olenaep Kairbira Oac
YPHII, ©37epiHiH ce3iMIepiH ChIpTKa WbiFapyra Oedimainik kepcereni. COHABIKTaH Ja «oiem» AereHae
HO31K ’KaH Oifra Kejeml.

Eprene aranapbeIMbI3 «YKici3 KbI3 OonMac, TIKEHCI3 Tyl Ooiamacy Aem TeriH aiTmnaraH. Oien 3aThl op
yakbITTa COHKYMap OoJiajibl. COHFBI COHMEH OacKayiap/iaH KajbIClai KUiHy/Ii YHaTabl. JKarbl Ka3aKThiH
YFBIMBIH/IA KBI3ZIBIH KHIMI JIe, )KYpIci Jie CoHli 00iybl Kepek [4, 87]. PecrioHACHTTEp/IIH KayanTapblH1aFbl
«CYITY» JIET€H aCCOIMAITISHBIH OOy J]a TETiH eMec.

CoHpmaii-ak, peakusIapablH IMIHIE «dHeNI» aifFa, ryare, enre TeHereH. Kazak Xamkbl oiien 3aThiH
aifra ma, TYJITe TCHETI, OWel CYJIYIIBIFBIH OaphIHIIa 9CTIETTEyTe THIPhICAABI. Oiien 6ip KoaMeH OeCikTi Tep-
oetce, Oip KoameH anmeMai Tepoeteni. COHABIKTAH eIIH eAIriH KypaIl TYPFaH J1a OCHI el 3aThl eKSH/IIT1
pac.

JKorapeiarel HOTHXKEJIEp/l KUHAKTAW Kele, «oleln co3iHe ajblHFaH peakIusiIapibl TOMEHerinen
CEMaHTHKAJIBIK TOTITapFa 0eIyre OOIaIb:

1. Ofieniiy oTOackIIarbl (PYHKIMOHAIIABIK KBI3MET1: TOPOUEIIi, aKbUIIIbI, KOMEKIII, TICHXOJIOT.

2. «OT1backDy ceMaHTHKAIIBIK aiiMarbl: aHa, Xap, 0TOACHI, diiel, Oananap, KapblHAac, KbI3, 9%Ke, KETIHIICK,
o3iM, Kyiiey.

3. XKeke KacuerTepi: HA31K, CEHIM/II, MEUIPIM/Il, KAMKOD, KaHAIIBIP, aJall, IIbIIaM/IbI.

4. Ce3sim, aMOIIHs1, a0CTPAKTBUIBI YFBIMAAP: CYHIKTIM, OMIp.

5. CBIPTKBI KEeTOETi: CYITy.

6. Epeximie accornmanusiap: Ty, ai, el

«Myx» Tipek ce3iHe OepiireH kayanTapablH XKUUTITIH capaar kepeiik: aetu (7), xeHa (4), BEepHOCTh
(4), orBeTcTBeHHOCTH (4), M0O0BH (4), cuna (3), aBa cembu (3), kopmuier (3), myxxunHa (3), ormopa
(3), obs3arHOCTS (3), cembs (2), oren (2), neHsru (2), cuinbHbIH (2), 10M (2), HaJIKHOCTh, CYACThE, BEPA,
CTaOMIIBLHOCTD, TEIIa, OYar, TFOpbMa, 3a00TIIHUBHIN, 00pyYabHOE KOJBIIO, TYISTHKA, Opak, padora, xapak-
Tep, paboTsra, BOCIHUTATEINb, MYIPOCTh, XO3SMH, HAIMEHHOCTh, TPYIOJIFOOUBBINA, BOWH, KOXKaHAsT MY)KCKast
KypTKa, MYX, 3alllUTa, TAPMOHUS, YBEPCHHOCTb, IOCTONHHBIN, CIHT, JOJIT, B3aMMOIIOHUMaHUE, B3pOCIIas
JKU3Hb, 34Th, OTHOIICHUS, JIOOUMBIN, JOOPBIA, HAJCKHBIH, 3aNIUTHHUK, TOPSIOYHBIA, XOPOIIUH, XO3sH-
cTBeHHBIH (1).

OpbICTap/blH TIIIK CAHACBIHA «MYX» €31 0TOACHIIaFbl KYHEY/IiH OPHBIH alKbIH/Iall, OHBIH TybICTap-
MEH apachIHJIaFbl OaJIAHBICTHI J1a KOPCETIIl OTHIP: JICTH, )KEeHA, MY)KUMHA, CEMbs, OTEIl, JIOM, Tellla, ovar,
00pydJampHOE KOJBII0, OpakK, MyK, 35Th.

OpsICTapABIH TUIIK CAaHACKIHIA «MYK» aTaMHBIH JKeKe KACHETTEPIMEH acCOINANsIIaHaIbl; BEPHOCTD,
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OTBETCBEHHOCTD, CHJIA, CHIIbHBIN, HAKEHOCTh, CUACThE, BEpa, CTAOMILHOCTD, 3a00TIIMBbBIN, MYIPOCTh, TPY-
JIOTOOMMBIH, YBEPEHHOCTb, JOOPHI, HAICKHBIH, TOPSIOYHBIN, XOPOIIHI, XO35HCTBEHHBIH, XapaKTep.

«Myx» ce3iM, IMOIHUs, a0CTPaKTHUIbI YFRIMIAPMEH JI€ acCOIMAlUsIaHFaH: JT000Bb, CYaCThe, FApPMO-
HUSl, B3AUMOIIOHMMAaHUE, OTHOIICHUS, JTFOOUMBIH.

OpbIcTap/blH TIIIK CaHACBIHA KYHEYIiH (YyHKIMOHAJIBIK KbI3METI JIe KOPIHICH: TJ1aBa CEMbH, KOP-
MHUJICI, OTopa, 00sS3aHHOCTb, JACHBIH, padoTa, paboTsira, BOCIUTATE/b, X0351MH, BOUH, 3al1Ta, JOJIT, 3a-
HUTA.

Comnpaii-aK, CBIpTKbI KeTI0EeTi /1€ accoruanusiIappIH KaTapbIHaH OPBIH allFaH: KOXKaHasg MY>KCKasi KypT-
Ka.

«Myx» cesiHe OepinreH peakuusIapAblH KaTapblH/a KaFbIMCBI3 peakiusiap Aa 0ap: TIopbMa, TYIIH-
KW, HQJIMEHHOCTb.

PecniornienTTepain Oipeyi KyieyiHiH coll Ke3/eri KaabIThl KYHiH /e KOPCETKEeH: CITUT.

JKvnanraH peakuusiiap/pl )KWHAKTAl Kelle, TOMEHJIET1Iel CEeMaHTUKAJIBIK TOIITapFa Oeryre Ooabl:

1. OyHKIIMOHAIJIBIK KbI3METI: IJIaBa CEMbH, KOPMUIICII, OIIOpa, 00sI3aHHOCTS, JICHBI'H, padoTa, padoTs-
ra, BOCITUTATEb, XO35UH, BOUH, 3all[UTa, JOJT, 3alUTa.

2. Ce3sim, smoIusi, a0CTPAKTBUIBI YFBIMJIAP: JIFO0OBb, CUACThE, TAPMOHUS, B3AUMOIIOHUMAaHHUE, OTHOIIIC-
HUSL, JTIOOMMBIH.

3. XKexke KacuerTepi: BEpHOCTh, OTBETCBEHHOCTh, CUJIA, CHJIbHBIN, HAKCHOCTh, CYaCThe, Bepa, CTa0MIIb-
HOCTb, 3a00TJINBBII, MyAPOCTbH, TPYAOTIOONMBIH, YBEPEHHOCTb, JOOPHIH, HAJAEKHBIN, TTOPSIIOYHBINA, XOPO-
KN, XO35IUCTBEHHBIN, XapakTep.

4. «OT6achDy CeMaHTHUKAIBIK TOOBI: IETH, JKEHA, My)KIIMHA, CEMbS, OTEII, IOM, TEIlla, 0Uar, O0pyJaIbHOe
KOJIBII0, OpaK, My, 34Thb.

5. XKaFrpIMCBI3 KacHeTTep: TIOpbMa, TYJISHKA, HAIMEHHOCTb.

6. Epexiie accouuanusmnap: CIur.

«OKenay» Tipek ce3iHe OepiireH xayanTapIblH XKHUUIITiH capanan kepeiik: KyxHs (9), 1o00Bb (8), netu
(7), yrot (6), kpacusasi (5), myx (4), cembs (4), 3a0ota (4), BepHOCTS (3), Terio (2), xkeHmuHa (2), yMHas
(2), myapocts (2), xo3stiicTBO (2), Ouryau (2), apyr, HEKHOCTb, KyIIaTh, CBaab0a, JOTOBOP, MOPSIOK B
JIOMe, Tellla, IOMOX03s1iKa, BIOXHOBEHUE, My/Ipasl, TOHUMaHKEe, BOCIIUTATEb, JIACKA, CKa3Ka, OTBETCBCH-
Hasl, XxaJiat, npu4ecka, yoopka, 1o0pasi, cekcyaibHas, X03siKa, Tpy/, ycleBaeMOCTb, HECBOOOIHASI, MaTh,
CTapoCTh, Jr00UMast, 6aduima (1).

OpbICTap/blH TIIIK CaHACBIHAA «AHE» ¢o31 0TOACKI MYIICIEPIMEH, JKaJIlbl TAOUFAThIHA KATHICTHI aTa-
yaapMeH acCOIManusIaHa bl IeTH, MyXK, )KESHIMHA,CEMbS, TeIlla, MaTh, CBaIb0A.

«Kena» xexke KaCHETTEpiH Jie KepceTeli: BEpHOCTh, YMHas, MyApOCTh, HEXKHOCTh, My/Apas, OTBET-
CTBEHHas, 00pasi, yCreBaeMOCTh.

«Kena» cesi ce3im, aOCTPaKTHUIBI YFEIMIAPMEH JIe acCOIMAIUsIIAHAIbI: JII00O0Bb, JlacKa, JTFOOUMas,
BIOXHOBEHHE, TOHUMaHHE.

«KeHay» ce3iHe anbIHFaH peaKIUsIAPIbIH IMIHAC dWeTiH (PYHKINOHAIIBIK KbI3METIH KOPCETETIH JIe
ce3zep 0ap: KyXHs, YIOT, XO3sIICTBO, MOPSIIOK B JIOME, JJOMOXO03s1iiKa, yOOpKa, X03siika, 3a00Ta, TEIuIo,
TPYIl, BOCIIUTATEIIb.

«KeHay ce3i peClIOHICHTTEP/IIH CAHACBIH/IA SHEJI/IIH ChIPTKBI KEJIOSTIMEH acCOLMAIUsIIaHFaH; OUTY/IH,
MPUYECKa, KpacuBasi, CeKCyalibHasl, XaJiar.

«KeHay ce3iHe ajbIHFaH peaKIUsIapbIH IIITHIE epEKIIe PeaKIusIap Ja Ke31ece/i: KyIarh, J0roBop,
CKa3Ka, CTapoCTh, baduIa.

JKypriziireH acconmaTUBTI SKCIIEPUMEHTTET] JKayanTapra CyHeHe OTBIPHII, «KEHa» Co3iHe OepinreH
peakmusuIapapl TOMEHIETIACH CeMaHTHKAIBIK TOTITapra 0eryre 00Iab:

1. OyHKIIMOHANIBIK KBI3METI: KyXHs, YIOT, XO3SHCTBO, TIOPSIIOK B JIOME, IOMOXO0351Ka, YOOpKa, X035ii-
Ka, 3a00Ta, TEII0, TPY/, BOCITUTATEb.

2. Ce3sim, aMo1Hs, aOCTPaKTHUIBI YFBIMIAP: JIFOO0BB, J1acKa, TFOOMMasi, BIOXHOBEHUE, IOHUMAaHNE.

3. XKeke kacueTTepi: BEpHOCTh, yMHAsl, MyAPOCTh, HEXXHOCTh, My/Ipasi, OTBETCTBEHHasl, 100pasi, ycrie-
BaeMOCTb.

4. «OTOackl» CeMaHTUKAIBIK TOOBL: ICTU, MYXK, KCHII[UHA,CEMbs, Tellla, MaTh, CBa/Ib0A.

5. ChIpTKBI Ken0eTi: Ourymu, npuuecka, Kpacupas, CEKCyasibHasl, Xajar.

6. Epexkine acconuanusiiap: Kyuarb, JJOroBop, CKaska, CTapoCTh, baduiia.

“Husband” Tipek ce3iHe OeplireH sxkayanTapiblH >KHULIITH capanan kepeiiik: father/dad (9) (eke),
provider (8) (kamTamacsI3 etymii), male/man (7) (ep agam), protector (4) (kopraymisl), marriage (4) (Heke),
friend (4) (moc), partner (4) (cepik), wife (3) (oiten), lover (3) (ammbrHa), love (3) (Maxa66ar), strong (3)

182



N 1(110) 2016

(xatiparThl), babies/kids/children (2) (6ananap), breadwinner (2) (acbipaymibr), worker (2) (3KyMBICIIIBI),
the bible (2) (6emen), home (2) (yi), responsible (2) (>kayarntsr), loyal (agan), confidence (ceHiMIiNIK),
loving (cyro), funny (xeninmi), wedding (Toit), scary (KOpPKBIHBIIITHI), care for (kamkopiusl), duty (60-
paii), protect (Kopray), provide (kamaracei3 ety), devoted (aman), caretaker (kamMKOpIIbI), companion
(cepikrec), character (MiHe3), caring (KaMKOPJIBIK), serving (KbI3meT), respect (coritiay), desire (kasay),
safe (kayinciznik), leader (unep), shepherd (kamaramayuibr), smile (kynki), commanding (Oyiibipy), hug
(kymak), money (akiia), bedroom (xareia 6ename) (1).

AMepUKaHIBIKTapABIH TUTAIK caHackiHaa “husband” ce3ine abIHFaH peaKIUsITaAPABIH IITIHICT] KU LTIT
Ooifprama Oipiamn Typran father/dad (oxe) accommammsicel. CoHmali-ak, 0TOACKl MYIIEICPIMEH, JKaJIThI
TaburaTeiHa OalIaHBICTHI araylapMeH Je accolManusiaHanasl: male/man (ep amam), marriage (Heke),
partner (>xap), wife (oiien), babies/kids/children (6amanap), home (yit), wedding (Toit), companion (3xap).

AMepuKaHIBIKTapAbIH CAHACKIH/IA CE31M, SMOLIMAFa epeKIne MoH OepinreH. by onapapiy love (Maxab-
0ar), loving (cyro), funny (keHinmi), scary (KOPKbIHBIITHI), hug (kymak), smile (kyJki) qereH peakiusiia-
pBIHAH KOpiHeTi.

AMepUKaH/IBIK PECTIOHICHTTEPAIH KayanTapblH/a KYHeyIiH )KeKe KaCUeTTepiH epeKIIe aTan KopceTei:
strong (kaiiparThl), responsible (xayanTsi), loyal (aman), confidence (cenimainik), devoted (anai), character
(mine3).

Kytieynin sxanysiiarbl (YHKIMOHAIIBIK KbI3METI JIe KepceriareH: provider (KamTamachl3 €TyIi),
protector (koprayiibl), breadwinner (acbipayiibl), worker (;kymbiciibl), care for (kamkopiisr), duty (6o-
peIm), protect (Kopray), provide (kamartacei3 eTy), caretaker (KaMKOPIIBI), caring (KaMKOPJIBIK), serving
(xp13MeT), shepherd (kagaramaymisr), commanding (OyiieIpy), money (akma).

Conpaii-aKk, pecrioHICHT JKayalTapbIHbIH IMIiHAE epeKIle acconnalus aa kesnecei: bedroom (GkarbiH
Oenme). By Tikeneid epi-3aiibINTHUIAPABIH ApACIHIAFbl KApPbIM-KAThIHACKA OAIaHBICThI JKA3bLUIFAH Pe-
AKITHSL.

JKyprizinres acconuaTiBTi SKCIEPUMEHTTET1 KayanTapra cyieHe oTbIpsl, “husband” cesine Oepinren
peaxuusiIapibl TOMEHIETie CeMaHTHKAIBbIK ToNTapra Oemyre Oomazpl:

1. «Otbachkl» cemMaHTHKAIBIK TOOBI: male/man (ep agam), marriage (Heke), partner (;kap), wife (aiien),
babies/kids/children (6ananap), home (yit), wedding (Toit), companion (3kap).

2. OyHKIMOHANIBIK KbI3METi: provider (kamMmTaMachl3 eTy1i), protector (Koprayiusr), breadwinner (achi-
pay1ubl), worker (xkymbiciib), care for (kamkopiisi), duty (6opsii), protect (kopray), provide (kamMaTachI3
ety), caretaker (KaMmKopIibl), caring (KaMmKOpJbIK), serving (kbi3meT), shepherd (kanmaramayiibr),
commanding (OyitpIpy), money (axria).

3. XKeke kacueTTepi: strong (KaiparTsl), responsible (;kayanTsr), loyal (aman), confidence (ceHIMITITIK),
devoted (aman), character (miHe3).

4. CesimM, amorusi, aOCTpaKThUIbl YFbIMaap: lover (ambiHa), love (mMaxa60ar), loving (cyro), funny
(reHini), scary (KOPKBIHBITHI), hug (Kymak), smile (Kyiki).

5. Epekmie acconmanusinap: bedroom (xarera 6enme), lover (ambiHa).

“Wife” tipek ce3ine OepiiireH »ayanTapIblH KUUIITH capanan kepelik: mom/mother (12) (ana), love
(7) (maxab0ar), female/woman (6) (siien), babies/kids/children (4) (6ananap), caring/care (4) (kamMmKop
ooimy), loving (4) (cyto), friend (3) (noc), housekeeper (3) (yit mapyaceiaars! aiien), marriage (3) (Heke),
husband (2) (xyiiey), strong (2) (kaiipaTThl), partner (2) (xap), companion (2) (:kap), nurture (2) (Topoue),
helper (2) (xemexmri), loyal (aman), keeper (cakraymbsl/Kopraymibl), dear (KpIMOATTBIM), time (YakpiT),
support (kosmay), home (yit), caretaker (kamkopibi), beautiful (sgemi), confidant (cenimui), spouse
(>xap), child-bearer (ypmak >xayracTeIpymsl), married (TypMBICTaFs! afam), lover (amsiaa), faithful (amamn),
compassionate being (asymisr), encourager (madeIiT Oepyrmi), serving (Kbi3Mer), cleaning (Ta3aibik),
enabling (pykcar), submissive (Toyenmi), nice (omemi), family (orbackr), helper (kemexkmri), nurturer
(TopOmeneymri), partnership (cepikrectik), work (3kymebic), tired (mrapmiaHkbl), supporter (KOJIAyIbl),
understanding (TyciHicTik), chaos (xayc), relationship (kapbM-KareiHac), wife (ofien) (1).

AMepUKaHIBIKTAP/IBIH TIJIIK CAaHACBIH/A difen oTOackl MyienepiMeH OaiIaHbICTa KapacThIPbLIa/Ibl:
mom/mother (ana), female/woman (otien), babies/kids/children (6ananap), marriage (Heke), housekeeper
(Y# mapyacbeIHIarsl diien), partner (>kap), companion (3kap), home (yit), spouse (:kap), family (orGacsr),
wife (otien).

Comnjiaii-ax, e ce3iM, SMOIMSIHBIH aJaMbl SKCHI MbIHA accolMalusuiapaan kepinenai: love (mMaxa0-
Oar), dear (kpimOarThIM). Conpaii-ak, understanding (tycinicrik),relationship (KapbIM-KaTbIHAC) CHUSIKTHI
a0CTPaKTHIIBl YFBIMJIAPMEH aCCOIMAIUSIIAHABI.

Oienaid oToachHAAFbl (PYHKIIMOHAIIBIK KBI3METIH/IE MBIHA ACCOIMAIFSUIAp OPBIH ajlFaH: caring/
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care (kKamKop Ooumy), nurture (TopOue), helper (kemekmi), caretaker (kamkopmisr), child-bearer (ypmax
JKAJIFACTBIPYIIbI), support (Koiaay), serving (kpi3Mer), cleaning (tazanbik), enabling (pykcar), nurturer
(TopOmeneymi), work (3kyMbIc), supporter (KOIgayIibl).

OHeniiH Keke KacueTTepiHe OaillaHbICThI accolpanmsuiap Oap: strong (kaiparrs), faithful (aman),
confidant (cenimi), submissive (toyemnui), loyal (aman).

ChIpTKBI KeJIOETI JIe acColuaIMsUIap/IblH KaTapblHAH OPBIH ajiFaH: nice (aaemi), beautiful (agemi).

Epekie acconunanusuiapasia Karapsiniaa chaos (xayc), lover (ambina) 6ap. byt accoruanus Tek KaHa
a0CTPAKTBIIBI YFBIMABI Olmipinm KonMakael. CoHmai-akK, PeCHOHASCHTTEPIIH IMTiHAC «oHeTiHeH KOHLT
KaJIFaH» OipeyIiH HeMece ©3iHiH olel peTiHeT1 KpI3METIHEH IIapIiaral aJaMHBIH Oip YaKBITTBIK acco-
UaIusIChl 00ysl MYMKiH. COHIBIKTaH OYJT aCCOIUMAIMSHBI HAKTHI Oip YITTHIH TUIIK CAHACKHIH 3€pPTTEYIIe
MaHbI3/Ibl OIpJiK Jien ecenTeil aaMaimbi3. Lover (alibiHa) aMEpUKaHIBIKTAP/IbIH CAHACBIHAA OPHBIKKAH
acconuanys eKkeHIriH Oaiikayra Oomnanmbl. Epini-3albINThUTApIBIH apachlHa KECETiH THTI3eTiH MyHIal
YFBIM OapibIK XajbIKkTa Oap. bipak pecrnionaenTTepain Oy skayaOblH YITTBIH TIAIK OCHHECIH CypeTTeyne
KonanOacak Ta, Oipak aMepUKaHABIKTapIbIH 0TOACKIIapbIHAA OYi1 Macese 0ap eKeHAIriH aHbIKTayFa 00-
JaJIbI.

JKyprizinren accolMaTHBTI SKCIIEPUMEHTTET1 JKayarTapra cyiieHe OThIpHIN, «wife» ce3iHe OepinreH pe-
aKIUsIapabl TOMEH/ICT1Iel CEMaHTUKAJIBIK TONTapFa Oeyre 00aibl;

1. «Otbackl» ceMaHTUKAIBIK TOOBI: mom/mother (ana), female/woman (oiien), babies/kids/children
(6anamap), marriage (Heke), housekeeper (yi mapyacblHmarbl aiien), partner (>kap), companion (5kap),
home (yif), spouse (:xap), family (oT6acsr), wife (oiien).

2. yHKIHOHAIABIK KBI3METI: caring/care (kaMKop 0oiy), nurture (Topowue), helper (kemexkrri), caretaker
(xamkopmibl), child-bearer (yprak >kamracTeIpymibl), support (Kommay), serving (Kei3mer), cleaning
(TazanbIk), enabling (pykcar), nurturer (TopOueneyi), work (KyMbIC), supporter (KOJIaayIibl).

3. Xexe kacuertepi: strong (kaiipartsl), faithful (amgam), confidant (cenimmi), submissive (Toyeni),
loyal (amamn).

4. Cesim, smouusi, a0cTpakTbuibl yreiMAap: love (maxa06at), dear (kpiMOarThiM), understanding
(tycinicrik),relationship (KapbIM-KaTbIHAC.

5. Epexkinie acconmanusiiap: chaos (xayc), lover (ambina).

CoHbIMEH Talljlay KOPCETKCH/ICH, Ka3akK, OpbIC, aMEPUKAH IBIKTAP/IbIH TIJIIK CAHACBIH/IA KYHey / MYk /
husband vs. aiien / xxeHa / wife ce3epiHiH YITTBIK CaHaIarbl TUIIIK €PEKIICTIKTEPIiH KapacThIpy/a araj-
MBIII YFBIMAAPABIH YII TYPIi MOJCHHUET HeNIepiHiH TYCIHITIHAE ailblpMaIIbUTBIKTap alKbIHIAJIBII OTHIP.

Kazipri nekcukorpadusiIbIK IpaKTHKA CO3IIH TiJ HECl YIITiH TICUXOJIOTUSITBIK aKMKATTHUTBIFBI MEH CO3/TIK
MaKaJiaJarsl Co3 Ma3MYHBIHBIH OepiTyi apachIHIAFI AUTAPIIBIKTAN alfBIPMAIIIBUTBIKTAp Oap CKEHIITIH eCKe-
pe anmmaiiipl. Ce3llik Makaiamapbl SpTYpii ceOenTepIeH «CO3IiH KO3Faly MarbIHACHIH» €CKepe aiMaiiibl.
AcCoUMaTHBTI SKCIIEPUMEHT CO3/IIH ©3€KT1 IICHXOJIOT USJIBIK MaFbIHACKIH TiPKEH/ 11, OHBIH CO3/IIKTE OepiireH
CEMaHTHKAJIBIK MaFbIHACHIHAH O3TCINENIrH alKbIHBIPAK KOPCETEI, CO3MIK MaKalachIHBIH IICHOCPIHEH
QNIIeKalia achlll KETETiH KEHICTITIH aWKbIHIANIBI OHE «Tipi» CO3/iH TCHUXUKAJBIK AKUKATTHIFBIH
kepcereni. COHIBIKTAH TYCIHIIpME HeMece O0acka THUNTEri CO3MIKTep KYpacThIpylda acCOLUATHUBTI
IKCIEPUMEHTTI KOJJIaHY KaKeT Jien ecenteriMi3. COHbIMEH KaTap KYH CaHall JaMblIll Kelle JKaThIpFaH
MOJIEHHETapaJblK KaTbIHACTApP YKaFAalbIHAA SJIEMHIH TUIK OCHHECIHIH KYPBUIBIM EpeKIIeNiriH 3epTTey
KQKETTIr TYBIIT OThIP. ACCOLMAIMSIAHY CTPATErHsICBIHBIH SPEKIIEIIri, dp Typil TUIAepae coi Oip Jiek-
ceMaMeH JISCTYPIl Typze OepiieTiH KOHIENTUIepAeri KYPhUIBIMIBIK-Ma3MYH/IBIK ©3TeIIeNIKTep MYKHST
YKaH-)KaKThI 3€PTTEYAl Tanam eTeni, ce0edi omap MoaeHUETAPATBIK KATBIHACTHIH THIMIUTITIH aHBIKTAU b,
ComnJiaii-ak, 0ChI )KepJIeH acCOIMATUBTI IKCIIEPUMEHT HOTIDKEINEpi KAaJIIbl aylapMa TEOPHUICHIH HAKThUTal
TYCY YIIiH J€ KaKET eKCHIIIr KeII MbIFaapl. Aynapma keOiHe aymapMamibl oJIeMHIH TIAIK OeliHeciMeH
JKOHE OHBIH ayJapaThlH MOTiH/e OepiireH MOJICHHETTI MEHIepy JopeKeciMeH aHBIKTAIabl. Al aydaphii
OTBIPFaH CO3/IIH aCCOIMATHBTI OPiC Ma3MYHBIH OyTe-IIyTrecine JieiiH 01Ty OHBIH HEFYPIIBIM NI ayAapbLTy-
bIHA CENTITiH TUTi3epi aHbIK.

AcCCOLMAaTHUBTI SKCTIEPUMEHT HOTHIKECIH/IE:

1. Kazak, opsic, amepuKanabIKTap YIIiH Kyhey / myx / husband vs. oifen / sxena / wife ce3nepinin
MaHBI3/IbLIBIFBI AHBIKTAJIBII, OJIAPIBIH 0acKa Jla YFhIMIAPMEH TIPKECIMIUTITIH KOPCETETIH TipeK co3/aepre
accolyanysiaHy 3aHIbUTBIKTapbl AKbIHaJJIbI.

2. Kytiey / my> / husband vs. otien / sxena / wife ce3aepiHiH acCOI[MaTUBTI MaFbIHAJIAPbI TULIIK CaHa1aFbl
KOJIZIAHBIC QJICYETiH KOPCETTI.

3. Kyitey / myx / husband vs. oiien / xena / wife Tipek ce3mepiHe OepiireH KaHmail ma Oip
ACCOTMAITMSUTAPABIH KHULTIT] aHBIKTAJIIBI.
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4. Kyitey / myx / husband vs. olfien / sxeHa / wife yFBIMIapbIHBIH MarbIHAJBIK OPICiHIH
YABIMIACTBIPBITYBIHBIH YITTHIK-MOJICHH, MEHTAN/IBIK SPEKIIICIITT aHBIKTAIIbI.

biznmiHme, op Typii TN WeNepiHiH acCOUMATHBTI PEaKIHIIAPBIHBIH OPTAaKTBIFBI TIINIK TaHOAHBIH
epIKTLIIK XKoHe OipImama epikCi3miK MocelleciHe Tikelel KaThICThI. bip »arblHaH, erep TipeK ce3 Oipaeit
peakmus TymbIpMaca, OYJ1 ol e TUTMIK TaHOAHBIH epikTuTriH Oimipmeiini. Jlom ocwumait Oipmeit Heme-
ce YKcac acComMaTTapablH O0ybl OHBIH €PIKCI3NITiH JoneaeMeini. bipak, ekiHmn karplHaH, TIpeK Co3
0ip OOJIFaHIBIKTAH KOHE OYJI CTHMYJIJIbIH MarbIHACBHIHA JKalllblFa Oipjel KaObLIIaHFaH, TUIIIH OapIIbIK
ueepiHe Oeiriai OonFaHIbIKTaH, OHa OeNrijl Oip TIPeK CO3Te PeaKIUsICHIHBIH 00Tyl 90JICH TYCIHIKTI, CO-
HBIMEH KaTap OyJI ce3re ap TYpJIi acCOIMATTapIbIH OOTYbI CO3/11 TUIAIK OUTIKTUTIKKE, Al THUTBIM MaKCcaThIHA
JKOHE COMIICYIITIHIH HUETIHE COMKEC «COMIeyIe» KOIaHbLTybIHA OaiiJIaHbICTHI.

«MopeHUEeTTIH ypraKTaH-ypraKKa TiJICi3 *KeTyi MyMKIH eMec... ¥JITTHIK MOACHUETTIH KiNTiH Ke3 Kel-
TeH XaJIbIK OKUII [IeIe aiManbl, O YIIiH TiJJIe COUJICI, COJ TLIE OMIIAIl, COJ XaJIBIKTHIH TOIbIPAFbIH 1A
ayHar, CybIH iLIiM, ayacbIMEH AeMally Kepek, ce0e0i MOJeHM KOATHI allyAblH KiNTi cosl arpuOyTTapMeH
TiKenel OaimaHbICTED [5, 39].

OKCIIEpUMEHTTEH aJbIHFaH Oip TIpeK Ce3/epHiH acCOIMAaTHBTI ©pici opuHE eNIKAIlaH TOJBIFBIMEH
colikecneini. A opTypiIi YITTapAaH albIHCA, COMKeCTIeyl 3aHAbI. AJIBIHFaH JKayanTap/bl CalbICTRIPAThIH
Oorcak, yKcac TYCTaphl 1a Ke3neceni, JereHMeH MYJIIeM KalTanaHnoainTeIHaaps! ga 0ap.

Kazak, opbic, aMepWKaHIBIK TLT WEJICPIHCH ajbIHFAaH CcayaJlHaMa apKbUIBI Kasipri Kaszak, OpbIC,
aMepUKaHIBIK TIJT HEeJIEPIHIH YHPEHIIIKTI, KapanaiblM CaHACHIHIA OTOACKIIAFI OMeT MEH KYHEY/IiH IIIbI-
Halibl OeliHecl kacanbpl. YIII YITTBIH TUIIIK CAaHACBIHAAFbI ©3TCIICTIKTEpre KapamMacTaH oilel MEH ep
aJIaMHBIH epJli-3afbINITHIIBIK OMIPET] 9l MeH KYHey KbI3METIHIH «OKaHYs» IIIEHOCPIH/1e JaMUTHIH/bIFbIHA
Tarbl Oip MOpPTE KO3 JKETKI3iK.

AccolMaTuBTI AKCIEPUMEHT HOTHXKECI KOPCETKeHJIEH, Ka3ak, OpbIC, aMEPHKAHJBIK TUIIIK
canajarel Kyiiey / Mmyx / husband vs. oifen / sxena / wife ce3aepiHiH YATTHIK €peKILIENITiH KapacThIpyna
YKCACTBIKTAP/IbIH aJIFAIlIKbl dCEPiHe KapaMacTaH, aTaJIMBbIII YFRIMAAP/ABIH €Ki TYpil MOJICHUET UellePiHiH
TYCIHITIH/IETI JKOHE KOJNJAHYBIHAA aWTapibIKTal alIaKThIKTap AHKBIHAAJBII OTBIP. AccolUalnusiap-
JIbl CEMaHTHUKAIBIK epicTepre Oeiyae oien MeH Kyiey Co3lepiH «OTOAChD» CEMaHTHKANBIK TOOBI, JKEKe
KacueTTepi, (PyHKIIMOHAIIBIK KbI3METI, Ce3iM, IMOITUsFa OalTaHbICTHI aCCOITMATHBTI TONITApP AlKBIHIAIIBL.
Y1 TUTAiK caHaIaFsl albIpMAITBUTBIKTap MEH YKCACTRIKTAp aHBIKTaNAbI. Kytiey / mysx / husband ceznmepine
OpTaK €H JKHi acCOIMAaNIsUIapel: oke - oTell - father / dad, epkek - Mmy>kumHa - male / man, aceIpayIsr -
Kopmutenl - provider, afien - xeH - wife. Tek Ka3ak TUIIIK caHaza: ’xap, KOpFayIibl, CYHikTiM, HambIc. Tek
OpBIC TUIIIK CaHa/ia: BEPHOCTh, OTBETCBEHHOCTD, IJIaBa CEMbH, JIOM. TeK aMEpUKaH/bIK TUIIIK caHala:
marriage, friend, lover, breadwinner, the bible. Oiien / xena / wife ce3nepiHe oprak €H Kui acColUalHs-
Jlaphkl: oWien - keHIuHa - female, Gananap - netu - babies / children / kids, ana - maTh - mother / mom, ot-
Oackl - ceMbs - family. Tek kazak TUIIIK caHaa: HI3IK, KapbIHAAC, OMIp, TOpOUeEIT, CeHIM I, aKbUTIIBL. Tek
OpBIC TULIIK CaHa/ia: KyXHsl, JIF00OOBb, YIOT, TEIUIO, XO3sICTBO, Ourynu. Tek aMepuKaHAbIK TUIIIK caHaua:
housekeeper, marriage, nurture, chaos, lover. Tipek ce3 OeH opekeT ce3 apachIHaFbl aCCOIMATHBTI Oaiia-
HBIC Kayar OepylIUIep/IiH diie] MeH Kyieyl KaObuinayblHaH, OMIpITiK ToKipruOeCiHeH, TYHHETaHBIMbIHAH
MOJI aKnapar OepeTiHiH KOpPCETTi.
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CyaeiimenoBa JieoHopa J[ioceHoBHA TOKTOp (puiiojornyeckux Hayk, mpodeccop KazHY umenn anb-
®apadu; Jayraauea Canus Aii00J1aTOBHA MATHCTPAHT 2 Kypca cniennaabHocTH «6M021300-JIuHrsucTuka.
DKCMEePUMEHTATBHDI AHAIN3 0GIIUM M YACTHBIM 0COOEHHOCTSIM SI3HIKOBOTO CO3HAHHUSI KA3aX0B, PYCCKHX H
aMepuKkaHueB: Kyiey / mys / husband vs. siies / :xena / wife.

B cmamvbe onucvlsaiomest pe3ynbmamol IKCREPUMEHMATIbHbIX AHAU308, NPOBEOCHHBIX OJisl ONpedeneHUs. OOUUX U
yacmuulx ocobeHnocmetl cnoes Kyiey / mysic / husband vs. aiien / sicena / wife 6 s1361K080M COZHAHUU KA3AX08, PYCCKUX
U amepukanyes.

Kax noxasviearom pe3yismamsl accoyuamueno2o dKcnepumenma, ynompeonenue cios Kyiey / mysxc / husband
vs. atien / ocena / wife 6 A36IKOBOM COZHAHUU KA3AXO0B, PYCCKUX U AMEPUKAHYEE, HECMOMPS. HA CXOHCECNb NePEOHA-
YANLHBIX NPUSHAKOS NPU PACCMOMPEHUY HAYUOHAILHBIX 0COOCHHOCMET, BbIULe HA36AHHbIC NOHAMUS Y HOCUMENell
PA3HBIX KVIbMYp uMelom pasmwle snadvenus. [Ipu pazoenenuu accoyuayuil Ha ceManmuyeckue nous ciog Kyuey /
myore / husband vs. atien / sicena / wife, onpedenensi cemanmuyueckue 2epynnvl, C63aHHbLE C JUUHIMU KAYeCmeami,
DYHKYUOHATILHBIMU 0OAZAHHOCMAMU, IMOYUAMU, YYECINEAMU.

KuroueBble ¢10Ba: s1361K060€ CO3HAHUE, ACCOYUAYUSL, CBOOOOHDBIL ACCOYUAMUBHBIIL DKCHEPUMEHTN, KYIbMYpd, ce-
MAHMUYECKast 2pynnd.

Suleimenova Eleonora, Doctor of Philological Sciences, Professor of Al-Farabi Kazakh National University;
Dautaliyeva Saniya a Second-Year Master's Student of Speciality «6M021300-Linguistics». Experimental analysis
of general and particular pecularities of kazakh, russian and american’s language consciousness: kyiey / myxc /
husband vs. atien / scena / wife

The article describes the results of experimental tests conducted to determine the general and specific features
of words kytiey / myarc / husband vs. atien / scena / wife in the linguistic consciousness of the Kazakhs, Russian and
American.

As the results of the association experiment, the use of words xyiiey / myoic / husband vs. atien / sicena / wife in
the linguistic consciousness of the Kazakhs, Russian and American, despite the similarity of the initial signs of the
consideration of national characteristics, the concept of the above mentioned natives of different cultures have varied
values. By separating the semantic associations in the field of words xyiiey / mysc / husband vs. atien / srcena / wife
identified semantic groups associated with personal qualities, functional responsibilities, emotions, feelings.

Keywords: linguistic consciousness, association, free associative experiment, culture, semantic group.
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P. TYPBICBEK
Qunon.z.o., JI.H I ymunee amoinoazer EYY npogheccopwi, Acmana

KA3AK XAH/bIFbI ’)KOHE ACBIJI CO3

Maxanaoa Kazax xanoviebl mycbiHOagvl Yam MYpamol MeH PYXAHUAMbL, ACbLL CO3 APHALAPYL, AKbIH-DICLIPAYILAD
WBIRAPMALUBLILIZEL KeH mypoe Kapacmulpblidobl. TaKbipeinmulk apHaiap, KO2amobik KYObLIbICIAap MeH KOpPKeMOIK
KYHOBLIBIKMAP 04 HCAH-ICAKMBL AULIBLILIN, CATLICIMBIPYIAP HCACANLIN, Meper mandanaobl.

Tyitin ce3nep: Kozam, ynm, pyxanusm, aKbit, JHCblpay, KOPKEMOIK.

1.Tapux neH TarbLIbLIM

YT TOyenCi3miriHiH Tapuxbl MEH TaFbUIBIMBIHA KITI JEH KOWCakK, Ka3ipri Ke3eHre, aprbl-Oepri
nIoyipiepre, kemie-OyTiH OaiTaHbIChIHA, Ooamak OarmapblHa MOH-MaHBI3 Oepilin, OHBI op KBIPHIHAH
OaifpImITar, 3epTTern-3epIeierl, TaHbI-Tal/al, capaial-CalFacThIPhIN, HOTHKECIHE OFaH KeH KeJeMJie
Hazap aygapy aiiKblH aHFapbuIafbl. Ocipece, Kasak xaHnbIFbHBIH 550 KbUIIBIFRIH: ¥IJITTBIH Mepeiil MeH
MepeKeci peTiHAe aram OTy, OCHIHBIH asChIHJA OHBIH AJFBIIIAPTTaphl, CAsICH-JICYMETTIK KYPBLIBIMBI,
TapUXU-3THUKAIBIK TeHE3UCi, MOJCHHU-PYXaHU CBIP-CHUIIATTAPhI JKaHA OaFbIT, COHBI KbIpJIapbIHAH
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